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NOTĂ 
Sursă: Dl Christian BRAUN, ambasador/reprezentant permanent, Reprezentanța 

Permanentă a Luxemburgului pe lângă Uniunea Europeană 
Data: 28 iulie 2016 
Destinatar: Dl Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, secretar general al Consiliului Uniunii 

Europene 
Subiect: Transpunerea Deciziei-cadru 2009/829/JAI a Consiliului din 23 octombrie 

2009 privind aplicarea, între statele membre ale Uniunii Europene, a 
principiului recunoașterii reciproce în materia deciziilor privind măsurile de 
supraveghere judiciară ca alternativă la arestarea preventivă 
- Notificare din partea Luxemburgului 

  

 

Stimate domn, 

 

Am plăcerea de a vă informa că Luxemburgul a pus în aplicare decizia-cadru menționată anterior 

prin Legea din 5 iulie 2016. 

 

Vă transmitem următoarele notificări și declarații în conformitate cu diferitele articole din decizia-

cadru: 
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Articolul 6 alineatul (1): Autorități competente 

 

În cazul în care Luxemburgul este statul de executare: 

 

Le Procureur général d'État, Parquet Général, Cité Judiciaire, L-2080 Luxembourg, email: 

parquet-general@justice.etat.lu 

 

În cazul în care Luxemburgul este statul emitent: 

 

Orice autoritate judiciară națională care are competența de a dispune o măsură de supraveghere ca 

alternativă la arestarea preventivă. 

 

Notificare în temeiul articolului 9 alineatul (4): Criterii de transmitere 

 

Luxemburgul declară că este dispus să accepte transmiterea deciziei privind măsurile de 

supraveghere luate de statul în care persoana își are reședința legală obișnuită, cu condiția ca 

persoana respectivă să își fi dat consimțământul pentru această transmitere. 

 

Notificare în temeiul articolului 21 alineatul (3): Predarea persoanei 

 

Luxemburgul intenționează să aplice articolul 2 alineatul (1) din Decizia-cadru privind mandatul 

european de arestare. 

mailto:parquet-general@justice.etat.lu
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Notificare în temeiul articolului 24: Limbi 

 

Luxemburgul acceptă limbile franceză, germană și engleză. 

 

Vă transmitem în anexă o copie a Legii din 5 iulie 2016 1. 

 

 

(Formulă de încheiere) 

 

 

(semnătură) Christian BRAUN 

_________________ 

                                                 
1 Notă din partea secretariatului: acest text nu este anexat la prezentul document. 


